
Avertissement de sécurité Typologie : Pack ampli et enceintes Hifi Voici un avertissement de sécurité
multilingue pour un pack ampli et enceintes Hifi, conforme aux exigences spécifiées, incluant les 7 langues
demandées.

**Avertissement de sécurité important : Pack Ampli et Enceintes Hifi**

**Français**

**Consignes de sécurité importantes :**

* **Installation :** Avant de brancher ou débrancher tout composant, assurez-vous que l'amplificateur est
éteint et débranché de la prise électrique. Consultez le manuel d'utilisation pour les instructions d'installation
appropriées. Utilisez uniquement les câbles et connecteurs fournis ou recommandés par le fabricant. *
**Alimentation :** Utilisez uniquement la tension d'alimentation spécifiée sur l'amplificateur. Ne surchargez
pas les prises électriques. * **Ventilation :** Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation de l'amplificateur.
Assurez une circulation d'air adéquate autour de l'appareil. * **Environnement :** N'exposez pas
l'amplificateur ou les enceintes à l'humidité, à la pluie ou à des températures extrêmes. Ne placez pas de
récipients contenant des liquides sur ou près de l'appareil. * **Réparations :** Ne tentez pas de réparer
l'appareil vous-même. Confiez toute réparation à un technicien qualifié. * **Enfants :** Gardez les petits
objets, tels que les piles de la télécommande, hors de portée des enfants. * **Volume :** L'écoute prolongée
à un volume élevé peut endommager votre audition. Utilisez l'appareil à un volume modéré.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Important Safety Instructions:**

* **Installation:** Before connecting or disconnecting any component, ensure the amplifier is switched off and
unplugged from the power outlet. Refer to the user manual for proper installation instructions. Use only
cables and connectors provided or recommended by the manufacturer. * **Power Supply:** Use only the
voltage specified on the amplifier. Do not overload electrical outlets. * **Ventilation:** Do not block the
ventilation openings of the amplifier. Ensure adequate air circulation around the device. * **Environment:**
Do not expose the amplifier or speakers to moisture, rain, or extreme temperatures. Do not place containers
with liquids on or near the device. * **Repairs:** Do not attempt to repair the device yourself. Entrust any
repairs to a qualified technician. * **Children:** Keep small objects, such as remote control batteries, out of
reach of children. * **Volume:** Prolonged listening at high volume can damage your hearing. Use the
device at a moderate volume.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**Instrucciones de seguridad importantes:**

* **Instalación:** Antes de conectar o desconectar cualquier componente, asegúrese de que el amplificador
esté apagado y desenchufado de la toma de corriente. Consulte el manual del usuario para obtener
instrucciones de instalación adecuadas. Utilice únicamente los cables y conectores suministrados o
recomendados por el fabricante. * **Fuente de alimentación:** Utilice únicamente el voltaje especificado en
el amplificador. No sobrecargue las tomas de corriente. * **Ventilación:** No bloquee las aberturas de
ventilación del amplificador. Asegure una circulación de aire adecuada alrededor del dispositivo. *
**Entorno:** No exponga el amplificador ni los altavoces a la humedad, la lluvia o temperaturas extremas.
No coloque recipientes con líquidos sobre o cerca del dispositivo. * **Reparaciones:** No intente reparar el
dispositivo usted mismo. Confíe cualquier reparación a un técnico cualificado. * **Niños:** Mantenga los
objetos pequeños, como las pilas del mando a distancia, fuera del alcance de los niños. * **Volumen:** La
escucha prolongada a un volumen alto puede dañar su audición. Utilice el dispositivo a un volumen
moderado.



Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português**

**Instruções de segurança importantes:**

* **Instalação:** Antes de conectar ou desconectar qualquer componente, certifique-se de que o
amplificador está desligado e desconectado da tomada elétrica. Consulte o manual do usuário para obter
instruções de instalação adequadas. Use apenas os cabos e conectores fornecidos ou recomendados pelo
fabricante. * **Fonte de alimentação:** Use apenas a voltagem especificada no amplificador. Não
sobrecarregue as tomadas elétricas. * **Ventilação:** Não bloqueie as aberturas de ventilação do
amplificador. Garanta uma circulação de ar adequada ao redor do dispositivo. * **Ambiente:** Não exponha
o amplificador ou alto-falantes à umidade, chuva ou temperaturas extremas. Não coloque recipientes com
líquidos sobre ou perto do dispositivo. * **Reparações:** Não tente reparar o dispositivo sozinho. Confie
qualquer reparação a um técnico qualificado. * **Crianças:** Mantenha pequenos objetos, como baterias de
controle remoto, fora do alcance das crianças. * **Volume:** A escuta prolongada em volume alto pode
danificar sua audição. Use o dispositivo em um volume moderado.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e de acordo com o RGPD.

**Deutsch**

**Wichtige Sicherheitshinweise:**

* **Installation:** Bevor Sie Komponenten anschließen oder trennen, stellen Sie sicher, dass der Verstärker
ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist. Beachten Sie die Bedienungsanleitung für die richtige
Installationsanleitung. Verwenden Sie nur die vom Hersteller mitgelieferten oder empfohlenen Kabel und
Stecker. * **Stromversorgung:** Verwenden Sie nur die auf dem Verstärker angegebene Spannung.
Überlasten Sie keine Steckdosen. * **Belüftung:** Blockieren Sie nicht die Belüftungsöffnungen des
Verstärkers. Sorgen Sie für eine ausreichende Luftzirkulation um das Gerät herum. * **Umgebung:** Setzen
Sie den Verstärker oder die Lautsprecher keiner Feuchtigkeit, Regen oder extremen Temperaturen aus.
Stellen Sie keine Behälter mit Flüssigkeiten auf oder in die Nähe des Geräts. * **Reparaturen:** Versuchen
Sie nicht, das Gerät selbst zu reparieren. Überlassen Sie Reparaturen einem qualifizierten Techniker. *
**Kinder:** Bewahren Sie Kleinteile, wie z. B. Batterien der Fernbedienung, außerhalb der Reichweite von
Kindern auf. * **Lautstärke:** Längeres Hören mit hoher Lautstärke kann Ihr Gehör schädigen. Verwenden
Sie das Gerät mit moderater Lautstärke.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano**

**Istruzioni di sicurezza importanti:**

* **Installazione:** Prima di collegare o scollegare qualsiasi componente, assicurarsi che l'amplificatore sia
spento e scollegato dalla presa di corrente. Consultare il manuale dell'utente per le istruzioni di installazione
appropriate. Utilizzare solo i cavi e i connettori forniti o raccomandati dal produttore. * **Alimentazione:**
Utilizzare solo la tensione specificata sull'amplificatore. Non sovraccaricare le prese elettriche. *
**Ventilazione:** Non ostruire le aperture di ventilazione dell'amplificatore. Assicurare un'adeguata
circolazione dell'aria intorno al dispositivo. * **Ambiente:** Non esporre l'amplificatore o gli altoparlanti a
umidità, pioggia o temperature estreme. Non posizionare contenitori con liquidi sopra o vicino al dispositivo. *
**Riparazioni:** Non tentare di riparare il dispositivo da soli. Affidare qualsiasi riparazione a un tecnico
qualificato. * **Bambini:** Tenere piccoli oggetti, come le batterie del telecomando, fuori dalla portata dei
bambini. * **Volume:** L'ascolto prolungato ad alto volume può danneggiare l'udito. Utilizzare il dispositivo a
un volume moderato.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.



**Nederlands**

**Belangrijke veiligheidsinstructies:**

* **Installatie:** Zorg ervoor dat de versterker is uitgeschakeld en losgekoppeld van het stopcontact voordat
u een component aansluit of loskoppelt. Raadpleeg de gebruikershandleiding voor de juiste
installatie-instructies. Gebruik alleen de kabels en connectoren die door de fabrikant zijn geleverd of
aanbevolen. * **Stroomvoorziening:** Gebruik alleen de spanning die op de versterker is aangegeven.
Overbelast geen stopcontacten. * **Ventilatie:** Blokkeer de ventilatieopeningen van de versterker niet. Zorg
voor voldoende luchtcirculatie rondom het apparaat. * **Omgeving:** Stel de versterker of luidsprekers niet
bloot aan vocht, regen of extreme temperaturen. Plaats geen containers met vloeistoffen op of in de buurt
van het apparaat. * **Reparaties:** Probeer het apparaat niet zelf te repareren. Vertrouw reparaties toe aan
een gekwalificeerde technicus. * **Kinderen:** Houd kleine voorwerpen, zoals batterijen van de
afstandsbediening, buiten bereik van kinderen. * **Volume:** Langdurig luisteren op hoog volume kan uw
gehoor beschadigen. Gebruik het apparaat op een gematigd volume.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.


